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Title: For the Chief musician – here is 
a lengthy title: the Testimony of Lily. 
Psalm 45 spoke of the lilies; and 
represented the warrior-king 
Messiah, in his beauty going forth to 
war. These tunes seem to have 
strange names,  we really do not 
know what was in the composer’s 
mind.  

Divisions: Properly, this Psalm may 
be said to consist of three parts: the 
complaining verses (1-3); the joyful part (4-8); and the 
prayerful part (9-12) -- Charles Spurgeon. 

For the Chief musician, to the Testimony of Lily, 

A Michtam of David, to teach when he fought 

against 

Mesopotamia and Syrian Zoba, and Joab 

returned and killed 

twelve thousand of Edom the Valley of Salt,  

1 O God, You rejected us, You broke us, You 

were displeased; O restore us again. 

2 You made the earth tremble; You split it 

open: heal its breaches; for it totters. 

3 You showed Your people hard things: You 

made us drink the wine of confusion. 

4 You gave a banner to those who fear You, 

that it be displayed because of truth.  

Selah, Think about it: Nothing was stable. The priests 
had been murdered by Saul; the worst men had been 
put into office; the military power had been broken by 
neighbors; and the civil authority had grown 
despicable.  

Título: Para el músico principal: aquí hay 
un título extenso: El testimonio de Lily. El 
salmo 45 hablaba de los lirios; y 
representó al rey guerrero Mesías, en su 
belleza saliendo a la guerra. Estas 
melodías parecen tener nombres 
extraños, realmente no sabemos lo que 
estaba en la mente del compositor. 

Divisiones: correctamente, se puede 
decir que este Salmo consta de tres 

partes: los versos que se quejan (1-3); la 
parte alegre (4-8); y la parte de oración (9-12) - 
Charles Spurgeon. 

Al músico Jefe, al Testimonio de Lilis, 

A Michtam de David, para enseñar cuando 

luchó contra. 

Mesopotamia y Zoba siria, y Joab regresó y 

mató 

doce mil de Edom el valle de la sal, 

1 Oh Dios, Tú nos rechazaste, Tú nos rompiste, 

estabas disgustado; Oh restauramos de nuevo. 

2 Hiciste temblar la tierra; La abres: cura sus 

brechas; porque se tambalea. 

3 Mostraste cosas difíciles a tu pueblo: nos 

hiciste beber el vino de la confusión. 

4 Has dado una bandera a los que te temen, 

para que se muestre por causa de la verdad. 

Selah, piénsalo: nada era estable. Los sacerdotes 
habían sido asesinados por Saúl; los peores hombres 
habían sido puestos en el cargo; el poder militar había 
sido roto por los vecinos; y la autoridad civil se había 
vuelto despreciable. 
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And hardships had been heaped upon the people. And 
here the strain takes a turn; the Lord  called His 
servants back to Himself; presenting them with a 
standard used in war; those who fear God most; will 
fear the enemy least; they will carry the banner of truth. 

5 That Your beloved be delivered; save with 

Your right hand, and hear me. 

6 God spoke in His holiness; I will rejoice, I will 

divide Shechem, and measure out the valley of 

Succoth. 

7 Gilead is Mine, and Manasseh is Mine; 

Ephraim is the helmet of My head;  

Judah is My lawgiver; 

8 Moab is My wash pot; over Edom I throw my 

shoe: because of Me O Philistia, shout in 

triumph. 

Think about it: God has spoken; it is as if He said, I will 
not look to have My share measured out by others; but 
I will divide it, and measure Myself, and be its rightful 
owner and possessor. 

9 Who will bring me into the besieged city? who 

will lead me to Edom? 

10 Is it not You, O God, who rejected us? and You, 

O God, who did not go out with our armies? 

11 Give us help from trouble: for useless is the 

help of man. 

12 Through God we will do valiantly: for it is 

He who will tread down our enemies. 

Think about it: “Who will lead me into Edom?” the 
entrance to Petra is by a narrow gorge, lined by lofty 
precipices, formed by the channel of a rivulet, nearly 2 
miles in length..  

Y las dificultades se habían acumulado sobre la gente. Y 
aquí la tensión da un giro; el Señor llamó a sus siervos de 
regreso a sí mismo; presentándoles un estándar usado en 
la guerra; los que más temen a Dios; temerá al enemigo 
menos; Ellos llevarán la bandera de la verdad. 

5 para que tu amado sea entregado; Salva con 

tu diestra, y escúchame. 

6 Dios habló en su santidad; Voy a regocijaré, 

voy a dividir a Siquem y mediré el valle de 

Sucot. 

7 Galaad es Mía, y Manasés es Mío. Efraín es el 

casco de Mi cabeza;  

Judá es Mi legislador; 

8 Moab es mi olla de lavado; sobre Edom tiro 

mi zapato: gracias a Mí, Filistea, grito de 

triunfo. 

Piénsalo: Dios ha hablado; es como si Él dijera, no 
buscaré que Mi parte sea medida por otros; pero lo 
dividiré y me mediré, y seré su legítimo propietario y 
poseedor. 

9 ¿Quién me llevará a la ciudad sitiada? ¿Quién 

me llevará a Edom? 

01 ¿No eres tú, oh Dios, quien nos rechazó? y tú, 

oh Dios, ¿quién no salió con nuestros ejércitos? 

11 Danos la ayuda de los problemas, porque 

inútil es la ayuda del hombre. 

12 A través de Dios lo haremos valientemente, 

porque es Él quien pisará a nuestros enemigos. 

Piénselo: “¿Quién me llevará a Edom?”. La entrada a 
Petra es por un desfiladero estrecho, rodeado de 
elevados precipicios, formado por el canal de un 
arroyo, de casi 2 millas de longitud. 
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